
KÁNTOR LAJOS 

Móricz Zsigmond: jelenlét és jelentés 

Mert nem a s í rás s nem a könnytörlés, 
hanem a termő élet 
az emberé. 

MÓRICZ ZSIGMOND: 
A GYERMEK H A Z A M E G Y 

„Móricz Zsigmond i t t v a n köztünk." — Így szólhatna a s zabványünnepség 
szónoka, ahogy á l t a l ában szólni szoktak , szólni szoktunk, kü lönösen i lyen k e r e k 
évfordulón , éppenséggel cen tená r iumon . És ez n e m is vo lna túlzás. Talá lkozni le-
he t vele gye rmeke ink iskoláskönyveiben, a k ö z k ö n y v t á r a k b a n ( román fo rd í t á sban 
meg je l en t műve ive l is), sőt az u t c á n : a K r i t e r i o n n a k s a Tanulók Könyvtárát 
gondozó Dacia K ö n y v k i a d ó n a k hála , elbeszélései, regényei m o s t a n á b a n ott l á tha tók 
a könyvá rusok aszta lán. De i t t van Móricz az élőszó közvet í te t te emlékekben , az 
egykori ba rá tok , t an í tványok személyes é lményeiben, az é le tú t egyes szakasza inak 
hi teles tanúi tó l hal lot t s i t t -ot t még m a is ha l lha tó elbeszélésekben, fontos m ű v e -
lődési i n t ézmények tör téne tében , vá r a t l anu l e lőbukkanó, Erdé lyben készül t f é n y -
képfe lvé te leken . És m e r t igazán van mivel e lőhozakodni , m e r t nem visszafelé, a 
m ú l t b a ke l l ép í t enünk a ielent, nyugodtan f o g a l m a z h a t j u k meg a ké rdés t : 

történelmi jelenlét-e a Móricz Zsigmondé vagy kortársi jelenlét? 
A kegyele t h o r d j a össze a bú toroka t , amelyek emlékeznek még tes tmelegére , 

az í rásokat , amelyek tőle va lók vagy róla szálnak, a ra jzoka t , amelyek a rcvonása i t 
őrzik, vagy csupán a v i rágokat , amelyeke t s í r j á r a , szobrai alá s z á n n a k ? (A kolozs-
vár i m a g y a r sz ínház e lőcsa rnokában van is egy m é l t ó szobormása , Szervát iusz Tibor 
készítette.) Vagy a szükség szó la l t a t j a meg régi és ú j h íve i t s azokat, ak ik más 
u t a k a t j á rnak , más esztét ikai nézeteket va l l anak , de írói és ember i — cselekvő 
ér te lmiségi — pé ldá já tó l mégsem a k a r n a k , mégsem t u d n a k e l szakadn i? 

Móricz Zs igmond tö r téne lmi je len lé tének n á l u n k nagyon mélyek a gyökerei . 
1609. f e b r u á r t izedike, v a s á r n a p : „A Szent Mihály t e m p l o m a kö rü l vas tagon áll t a 
nép, b u n d á s o k meg darócosok vegyesen. Hidegnek kel le t t o d a k i n n lenni , m e r t n a -
gyon dug ták zsebre az öklüket , s asszonyok nagyon h ú z t á k n y a k b a a ke r ek subács -
k á k a t m e g a posztó u j j a soka t . " Móricz első kolozsvári l á toga tá sának r egénybe örö-
k í te t t nyoma. A Tündérkert kezdődik így; több. m i n t h á r o m évszázadot u tazot t 
vissza a szerző az időben, hogy megérkezzék Bá thor i Gábor , m a j d Be th len Gábor 
Erdélyébe . És ebben az u t azásban a legendáshí rű , de k o r á n t s e m dél ibábos, pontos-
ságáról , h a t a l m a s tárgyi t udásá ró l és humorá ró l , anekdotázó kedvérő l i smer t k o -
lozsvári tör ténész , a levél táros Ke lemen La jos segítette, hogy el n e t éved jen . S 
amikor m á r jócskán tú l vol t a t r i lógián, Móricz Zsigmond még mind ig úgy gondolt 
ide, m i n t Be th len Gábor fö ld jé re . (Balogh E d g á r n a k ír ta , 1941. m á j u s 5-én, E rdé lybe 
készülve: „Már egyszer k iszakí tom m a g a m a t az é le temből s m e g a j á n d é k o z o m egy 
i lyen nagy örömmel , hogy e lk ín lódok egy hónapo t a Beth len Gábor fö ld jén ." ) 
Beth len — a r egény í rónak is köszönhetően — je lkép let t ; ezér t ünnepe l t e a Tündér-
kertet 1922-es meg je lenésekor Makka i Sándor , így é r te lmezve a t ö r t éne lme t : „Egy 
nép, ame ly m e g tud szervezkedni a reá v á r ó t e rhek hordozására , el t u d j a viselni a 
helyesen megosztot t és szívből vál la l t t e rheke t . De az a nép, amely ik még a r r a is 
é re t len vagy k e m é n y szívű, hogy önmaga legigazabb é rdekéé r t á ldozni kész legyen 
s hagy ja , hogy egy tö redéke e lég jen és össze roppan jon a t ehe r alat t , a nagy t ö b b -
ség pedig csendes asszisztenciával nézze ezt, a m a g a kicsiny é rdekecské in túl n e m 
látva, á lmos kérődzéssel bak tasson a vágóhíd fe lé : az a nép élvén meghol t ." Nem-
sokára (1931-ben) jöt t a visszaigazolás Móricztól, a Nyugatban: Makka i je len tős 
t anu lmánykö te t é t , a Magunk revízióját köszönti , de k o r á n t s e m adósságtör lesztés 
fe jében , h a n e m az „é le t revaló gondola tokat" regisz t rá lva . Móriczot m á r Be th len 
G á b o r b a n a reá lpol i t ika érdekel te , s ezt kereste , vé l te fe l i smern i a kü lönböző 
nagyságrendű u tódokban , az „okosabb, pol i t ikusabb, szervezet tebb" e rdé ly iekben , 
ahogy erről n e m egy levele t anúskod ik . Szünte lenül fogla lkozta t ta őt az a sok 
„poli t ikai iskola", amelye t „Erdély népe századok óta végezhete t t" ; e lsősorban ezér t 
vágyott ide, a he lysz ínen t anu lmányozn i — ez írói gyakor la ta volt — a s zámára 
oly vonzó világot, m ú l t j á t , je lenét . Az Erdélyi képeskönyv t e rve n e m valósul t meg, 



á m a t r i lógia mel le t t így is számos m ű v é b e n t a l á l t a meg a m ó d j á t , hogy a rég-
mú l t ak ró l és ú j a b b tapasz ta la ta i ró l tudósí tson. Magvető c ímű an to lóg iá j ába pé l -
dáu l (melynek első k i adása 1940-ben, a másod ik 1942-ben je len t meg, s a v i lág-
h á b o r ú befe jezése u t á n az ú j j áé ledő , d e m o k r a t i k u s haza i m a g y a r könyvk iadá? 
egyik első t e r m é k e k é n t a kolozsvári Józsa Béla A t h e n a e u m ismét e l j u t t a t t a az 
olvasóhoz), a m a g y a r i r o d a l o m n a k ebbe az „élő könyvébe" Móricz fö lve t te Be th len 
G á b o r n é h á n y levélrészleté t is, v a l a m i n t egy részt Sza lá rd i J á n o s tö r t éne lmi m u n -
ká jábó l , mégped ig a következő s u m m á z a t o t : „Bethlen Gábor f e j e d e l e m azér t azon-
na l az ország megcsendesí tésére , békességnek, t ö r v é n y n e k he lybená l l a t á sá ra , vég-
háza inak , v á r a i n a k ép í t t e tésekre fo rd í t á e lméjé t , és m i n d moldvai , havasa l fö ld i 
v a j d á k k a l , lengyelekkel jó szomszédságot, ba rá t ságo t szerezvén, s az országot a sok 
kóborlóktól , nyúzó-fosztóktól (melyekkel a felső háborúságos esz tendőkben igen el -
rakodot t , töl t t vala) megt isz t í tván, üres í tvén , azonna l hogy t á r h á z a v a l a m i t g y a r a -
podni kezde, az is ten t iszte le t i re nézendő szorgalmatos g o n d j a u t á n m i n d székes-
he lyén Fehé rvá ro t t , Radnóton , Alvincen, Ba lás fa lván , Fogaras és V á r a d v á r a i b a n 
nagy f r i s s f e j e d e l m i p o m p á s épü le tű h á z a k a t ép í t te te t t v a l a . . . " T u d j u k , mi lyen 
önzet len lelkesedéssel é l te ú j r a Móricz erdélyi í róelődje , K e m é n y Zs igmond tö r -
t éne lmi r egénye inek t apasz t a l a t á t — mindeneke lő t t a szombatosok erdélyi tö r t é -
ne té t —, s m á r közelebb a je lenhez, m i t harco l t Tolna i L a j o s e l i smer te téséér t . 

Folyóiratszerkesztői éve inek r o b o t m u n k á j á b ó l sem h iányoznak ezek a mot í -
vumok . Kevesen t u d j á k , hogy amikor Babi tscsal együt t szerkeszte t te a Nyugatot, 

ő ké r t e (1930-ban) Szent imre i Jenő tő l az összefoglaló t a n u l m á n y t Erdély tízéves 
magyar irodalmáról; a Szen t imre i é r t e lmez te t r ansz i lvan izmus tö r t éne lmi rea l iz -
m u s a fé l évszázad m ú l t á n sem ha lványu l t el; Móricz Zs igmond szel lemét t isztelve 
o lvassuk ú j r a a józaní tó í rás t : „I t t n e m egysíkú, egysorsú és egymúl tú m a g y a r o k 
tömegei é lnek. S n e m is csak m i n d magyarok . E kics iny üs tben , a t ö r t éne l em 
láng ja in , kü lön fé l e népek sorsa fo r tyog a gazdasági viszonyok közös levében. S 
a k á r h o n n a n j ö j j ön a külső megerős í tés : v é g e r e d m é n y b e n mégis a kölcsönösség 
egymás raha t á sa i u r a l k o d n a k i t t j e lenen , m ú l t o n és jövőn. A lé lek f o r m á i t ezek a 
kö lcsönha tások a l ak í t j ák , edzik, k a l a p á l j á k ki ." S h a egy évt izedet e lő reugrunk , 
m á r a Kelet Népét szerkesztő Móricz Zs igmond hé tköznap ja iba , közvet len bizo-
ny í tékoka t t a l á l h a t u n k rá, hogy va lóban , Szent imre i tő l s a többi erdélyi ba rá t t ó l 
is t a n u l t a megismern i , megér t en i e t á j népei t , embere i t „Erős Zsiga". (Szent imrei 
J e n ő idézte e névve l Móricz emléké t — a n é p m e s é k hősének m i n t á j á r a — a 
Móricz Zsigmond ébresztése c ímű gyű j t eményben . ) H o z z á j u k k ü l d t e Csibét, i m m á r 
fogadot t l ányá t , a Móricz keze a l a t t ú j j á szü le tő nép i baloldal i , n é p f r o n t o s l ap 
s z á m á r a előf izetőket gyű j ten i . (A m i n d m á i g közölet len, Csibének, azaz Móricz 
Erzs ikének Kolozsvár ra kü ldö t t levél é rdekes d o k u m e n t u m : többek közt a Hel ikon-
szerkesztő Kovács Lászlót , Tó th S a m u t , a M é h k a s emberé t , a Lepage könyvke res -
kedés tu la jdonosa i t , Dobóéka t emlí t i b e n n e m i n t lehetséges seg í tő tá rsaka t a n é p -
szerűs í tésben; Szen t imre i t ugyan i t t a l eg jobb b a r á t j á n a k nevezi, s hason ló meleg-
séggel í r Balogh Edgár ró l és Bözödi Györgyről .) A m u n k a t á r s a k a t m a g a toborozta , 
levélben, élőszóban, t éma-a j án l á s sa l , sőt felszólí tással , fe lada tk i je lö lésse l ; azt k é r t e 
pé ldáu l Mol ter Károly tó l , „ í r j a m e g az erdélyi n é p e k összeházasodásának képét" . 

Móricz Zs igmondnak k i tűnő szeme vol t r á , hogy fö l fedezze a m i n d i g f r i s s 
meg í rn i valót . P rob lémaérzékeny , m o n d j u k m a n a g y v o n a l ú a n e r r e az í ró- és szer-
kesz tő t ípusra . Ő azonban n e m egyszerűen öt le teket adot t , h a n e m b e n n e él t a t é -
m á b a n ; lelki és f iz ikai v a l ó j á b a n vá l l a l t a a je lenlé te t , a he lysz ínen — v a l a h á n y -
szor csak tehet te . A k á r j e lképesnek is t e k i n t h e t j ü k erdélyi ú t j a i n a k ké t szélső 
pon t j á t , az első v i l ágháború előtti , 1914-es és az 1941-es kalotaszegi lá togatásá t . Az 
elsőn, a még gondta lanon , Kós Káro ly vol t a vendég lá tó ja , Sz t ánán , egy f a r s a n g i 
bál ere jé ig , az utolsóra (vagy a p á r n a p kü lönbsége t s zámí tva : utolsó előtt ire) m i n t 
d í szvendég érkeze t t a b e f u t o t t író, ak i t a zonban — d o k u m e n t u m o k v a n n a k r á ! — 
n e m kábí to t t el a pompa , a c s innadra t t a , a h iva ta los rendezvény . Mór icznak n e m 
volt szüksége ü n n e p i h ívás ra . K iadó ja , az A t h e n a e u m vezé r igazga tó jának í r ta , a 
k ö n y v n a p i é lmények u t á n n e m kis büszkeséggel : „az erdélyi ú t o lyan szép, á l m o m -
b a n sem k í v á n t a m többet . Nincs o lyan kicsi f a lu , ahol n e i s m e r n é k a nevemet . 
I t t Kolozsváron p l áne ömlik u t á n a m a nép, m i n t egy k i fes te t t színésznő u t án . Az 
es te é r t e m vissza huszonhé t n a p u t á n a székely körú t ró l . Csodálatos, m i k e t l á t t am , 
mi lyen kár , hogy a l eg j avá t meg n e m í rha tom. Erdé ly más , m i n t o t thon : i t t fő -
i spán , a l i spán összetéveszt Herczegh Ferencce l s a n n a k megfe le lően kezel." Ha 
fö lv i l lan is i t t némi illúzió, az apa i örökségként m a g á v a l hozott f e l tö rekvés vágyá -
ból , a b izonyí tan i aka rá sbó l s zá rmaz t a tha tó összekacsintást n e m szabad tú l komo-
lyan venn i : ez i n k á b b a kiadói vezé rnek szóló f igyelmeztetés , miközben az í ró in -
k á b b „lefele" i smerked ik , köt ú j ba rá t ságoka t . A Csibének í r t 1942-es levél n e m 
kevésbé büszke k i té te lének („Ál ta lában engem Kolozsváron m i n d e n k i i smer és 



n incs el lenségem, h á t h a valahol , ott o t thon é rezhe ted magad") va lóságfedeze te 
van. A m á r eml í t e t t eken kívül , sokféle szál kötö t te őt a városhoz, Erdélyhez . Ke -
vesen t u d j á k , hogy i t t é l te le élete nagyobb ik — b á r é lményekben kevésbé je len-
tős — részét az a kispest i l ány (Szombat fa lvy Júl ia) , aki Móriczot J a n k á v a l össze-
ismer te t te , és ak i ezt a házasságot , é r the tő módon , csak s a j á t gyermeklány-szere l -
mén át t u d t a megí té lni , öreg k o r á b a n is. (Novellák t a n ú s k o d n a k róla , hogy az í ró 
s e m fe l e j t e t t e el a kispest i postán, a M a j t h é n y i - h á z b a n szövődő szerelmet.)* A 
Móricz- tes tvérek é l e tú t j á t nemigen köve t te f igye lemmel az i roda lomtör téne t , de 
az n e m csupán a Móricz Zs igmond-vona tkozások m i a t t é rdekes , hogy Móricz Mik-
lós a Brassói Lapoknak hosszú időn á t vol t szerkesztője . És mos t m á r a n e m 
„o lda lág i" e semények : az 1926. december i fe lolvasó kö rú t — és nyugod tan m o n d h a t -
j u k : egyút ta l t a n u l m á n y ú t (a Be th len G á b o r - d o k u m e n t u m o k , a helyszín f e l m é -
rése) —, a m e l y n e k s a j t óv i s s zhang j ában Corne l iu Codarcea á l l ás fog la lásá ra is f i -
gyelni kell**; az Erdélyi Fiatalok k iá l lása 1931 m á j u s á b a n Móricz Zs igmond me l -
lett, ak i t a p r ága i m a g y a r d iákok körében t e t t l á toga tása és ny i l a tkoza ta u t á n ot t -
hon nemzet ie t lenséggel vádo l tak . (A he tvennégy erdélyi m a g y a r főiskolai ha l lga tó-
tól a lá í r t , szol idar i tás t k i fe jező levél az Erdélyi Fiatalok 1931. 5—6. s z á m á b a n je-
lent meg, Móricz köszönőlevelével együ t t : „Kedves Ba rá t a im , f o g a d j á t o k szívből 
jövő há l á s köszönetemet , hogy bizonyságot t e t t e tek a fel lélegző m a g y a r k u l t ú r a 
mel le t t . A d d i g is, m í g személyesen t a l á lkozha tunk , szere te t te l ölel Benne teke t egy-
ről-egyre b a r á t o t o k : Móricz Zsigmond." És u g y a n e b b e n a l a p s z á m b a n egy másik , 
t ovábbgondo landó a d a t : az Erdé ly i F ia t a lok I roda lmi S z e m i n á r i u m a kere tében , 1931 
e le jén Venczel József t a r to t t e lőadást Móriczról.) Az ú j a b b ta lá lkozások, Budapes -
ten , L e á n y f a l u b a n , Kolozsvár t , Marosvásá rhe lyen , székelyföldi k i svárosokban , f a l -
v a k b a n (Kós Káro ly tó l George Sbârceáig , Bözödi Györgyig és Nagy I s tván ig igazán 
tágas az emlékezők l is tája!) . S a m á r emlí te t t , oly je len tős Kelet N é p e - m o m e n t u m . 
És a t e rmésze tes fo ly ta tás : a f a s izmus veresége u tán , egy építő, nagy t áv l a tokka l 
biztató szakasz kezdetén , a Móricz Zs igmond Kol lég ium mega l aku l á sa Kolozsvárt . 

Mindez megére t t az i roda lomtör téne t i fe lmérés re , l ega lábbis a f i lológiai lag 
pontos összefoglalásra. Egyelőre azonban csak az ép í tőköveke t s zá l l í t ha t juk a Petőfi 
Erdélyben és Jókai Erdélyben m i n t á j á r a esedékes „Móricz Zs igmond Erdé lyben" 
kötethez, ame ly — lássuk be — bonyo lu l t abb f e l a d a t n a k látszik, m i n t az előbbiek, 
s n e m csupán a t ek in té lyes fe ldo lgozandó „nyersanyag" okán . Az i roda lomtör t éne t 
egyébkén t n e m csak n á l u n k m a r a d t adós a Mór icz-kuta tássa l ; az u tóbbi ké t év-
tized l eg fe l j ebb az ú j r a k i a d á s o k k a l , a régebbi monográ f i a -kezde tek j av í to t t vá l to -
za t a iva l d icsekedhet . Mer t jószerivel a b b a m a r a d t a k a régi t ípusú , é le t ra jz- , p á l y a -
képje l legű t a n u l m á n y o k , az ú j s zempon túak pedig m o n d h a t n i m e g sem indu l t ak . 
(Egy je l lemző t i sz táza t lan „apróság" : az Apám regénye, Móricz Vi rág könyve és 
m i n d e n ú j a b b monográ f ia , lex ikon 1942. szep tember 4-ét jelöli m e g az í ró ha l á l á -
nak n a p j a k é n t ; a gyász je len tésen s a korabe l i n a p i l a p o k b a n szep tember 5. olvas-
ható.) Ped ig v a n mi t ki igazí tani , ú j összefüggésrendszerbe ágyazni . Nagy Péter , a 
neves Mór icz -ku ta tó önkr i t i kusan í r h a t t a le nemrég , a c e n t e n á r i u m küszöbén : „Egy 
elvont, a nagy nyuga t i i r o d a l m a k f e j l ődés r a j zábó l k ia lak í to t t model l szemellenzős 
követése közben m e g p r ó b á l t u k e model l megva lósu lá sának k ik iá l t an i Móricz regé-
nyeit , sz inte e l t a k a r v a a s zemünke t a t ény előtt , hogy igazi, nagy és m a r a d a n d ó 
t e l j e s í tménye a k i s regény és a nove l la t e rü le tén v a n (sokban hasonlóan m á s ke le t -
eu rópa i i r o d a l m a k huszad ik századi te l jes í tményeihez , c s ú c s a i h o z ) . . . " 

Nos, Móricz Zs igmond kor tá r s i j e len lé té t éppen ezek a novel lák , k i s regények 
b iz tos í tha t j ák e lsősorban. S a regények közül n e m egy, ame lyek e rősebben kötőd-
nek az élethez, m i n t egy ábrázolás t ípushoz , k i fe jezésmódhoz , eset leg a t egnap u r a l -
kodó ízléshez. P róza í ró k o r t á r s a i n k va l lomása i t öbb oldal ról v i l ág í t j ák m e g a cen-
t e n á r i u m i a lka lomkor kényesnek tűnő, de éppen Móricz könyör te len szókimondá-
s á v a l indokolha tó kérdés t . (Emlékezzünk: hogyan vé lekede t t ő S h a k e s p e a r e - r ő l . . . ) 

És a kor tá r s i je len lé t része az erkölcsi pé lda is — anélkül , hogy ezzel a meg-
különbözte tésse l el a k a r n á n k vá lasz tan i az e t ikumot az eszté t ikumtól . Móricz Zsig-
mond írói magatartása, t ö r t éne lmi — és egyút ta l kor tá rs i — fe le lősségtudata m i n d -
a d d i g vi lágí t az időben, amíg létezik közösség, ame ly törődik egyedeivel , és törődik 
önmagáva l m i n t kol lekt ivi tással . 

Így é r t j ü k Móricz Zs igmond sokféle j e len lé tének jelentését . 

* Móricz Zsigmondról — magnószalagon. Korunk, 1967. 1254—1261. 
** Corneliu Codarcea: Móricz Zsigmond a régi Romániában. Korunk, 1957. 593—597. 


